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Der Beginn der polnischen Krise von 1980/1981 fiel auf einen Zeitpunkt, als 
in Ungam <las Regime von Janos Kădăr, der im Zuge der blutigen Erstickung der 
ungarischen Revolution von 1956 durch Moskau an die Macht gekommen war, 
gerade seinen Hohepunkt iiberschritten hatte. Damals setzte ein Verfallsprozess ein, 
der nahezu zehn Jahre andauem und schlie/3lich zum Sturz Kădărs und seiner 
politischen Ordnung filhren sollte. Im Sommer 1979 war die ungarische Regierung -
wie bereits 1974/1975 - gezwungen, eine starke Anhebung der Preise filr 
Konsumartikel zu beschlie/3en, der dann weitere folgen sollten. 1979 stiegen die 
Lebensmittelpreise um nahezu 20 Prozent, das allgemeine Preisniveau erhohte sich 
um 9 Prozent. Die zweite Olkrise rief eine filr die ungarische Wirtschaft au/3erst 
nachteilige "Verschlechterung der Warentauschverhaltnisse" hervor, d.h. der 
Unterschied im Preisniveau von Exporten und Importen vergro/3erte sich und die 
Importe wurden immer teuerer. Um dieser Entwicklung entgegenzuwirken war die 
Regierung damals einerseits gezwungen, den Import mit adrninistrativen Mitteln zu 
beschranken, andererseits musste sie immer hohere Kredite im Westen aufnehmen. 
Bereits 1980 betrug die Devisenschuld Ungams 11,5 Milliarden Dollar, bis 1985 
sollte sie auf die riesige Summe von 19,5 Milliarden Dollar anwachsen. 

Kădăr hatte sich in den Jahren nach 1956 darum bemiiht, filr Ruhe innerhalb 
der ungarischen Gesellschaft zu sorgen und sich eine Art politische Legitimităt zu 
verschaffen, indem er - nach einer Phase der gnadenlosen Vergeltung gegeni.iber den 
Revolutionaren - nicht in das Privatleben der Menschen eingriff und als 
"Gegenleistung" hierfilr eine apolitische Haltung erwartete. Er gewahrte den 
Menschen zudem relativ gro/3e Bewegungsfreiheit und garantierte ihnen - was 
besonders wichtig war - einen kontinuierlichen Anstieg des Lebensniveaus, der auch 
soziale Sicherheit bot. Nach 1979 bemiihte sich die Kădăr-Fi.ihrung darum, den 
bisherigen Lebensstandard zumindest zu halten - dieses Ziel erhielt von nun an 
hochste Priorităt. Der Kădăr'schen Politik verdankte <las kommunistische System die 
Tatsache, dass es bis Mitte der l 980er Jahre vor keine emsthaften Herausforderungen 
durch die Gesellschaft gestellt wurde. Trotz der immer markanter hervortretenden 
Probleme hielt die ungarische Fiihrung die Macht fest in ihren Handen und genoss 
sogar einen relativ breiten Ri.ickhalt in der Bevolkerung. 

Mit dem Bankrott der Politik des extensiven Wachstums traten in Ungam 
oppositionelle Krafte hervor, die die existierende Ordnung immer heftiger 
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kritisierten. Die Opposition war allerdings nie einheitlich, sondem spaltete sich in 
zwei Hauptrichtungen. Die sogenannten Volkstiimlichen (Populistischen) 
Oppositionellen waren der Auffassung, dass man unter den fiihrenden 
kommunistischen Politikem diejenigen unterstiitzen miisse, die zu Refonnen im 
Rahmen des Systems bereit seien bzw. die "liberaler" denken wiirden. Auf diese 
Weise sei man in der Lage, positiven Einfluss auf die politisch-gesellschaftlichen 
Prozesse auszuiiben. Die sogenannte Demokratische Opposition betrachtete 
demgegeniiber den "polnischen Weg" als Vorbild. Sie ging von der von Adam 
Michnik Mitte der 1970er Jahre formulierten These aus, gemăB der nicht die 
Machthaber zu Verănderungen angespornt, sondem gerade unabhăngig von ihnen 
"kleine Inseln der Freiheit" und selbstăndige Institutionen der Zivilgesellschaft 
errichtet werden sollten. Diese wollte man schiitzen und dann schrittweise stărken 1• 

(Michnik brachte diese Gedanken, die als "neuer Evolutionisrnus" bezeichnet 
wurden, erstmals auf einer Konferenz in Paris zum Ausdruck, die zum 20. Jahrestag 
der Warschauer und Budapester Ereignisse von 1956 organisiert wurde.) 

Die erste bedeutendere Aktion der Opposition erfolgte im Herbst 1979, als 
ein Brief mit 254 Unterschriften unter anderen auch an Parteichef Janos Kadar 
gesandt wurde. In diesem protestierten die Unterzeichner gegen den Strafprozess, 
den man in Prag gegen die Griinder der tschechoslowakischen Bewegung "Charta 
77", darunter auch gegen Vaclav Havel, angestrengt hatte. In ihrem Brief baten die 
Oppositionellen - selbstverstăndlich erfolglos - die ungarische Fiihrung darum, bei 
den tschechoslowakischen Genossen zugunsten der Bewegung zu intervenieren. Und 
im Dezember 1979 wurde der "Fonds zur Unterstiitzung der Annen" (SZET A) 
gegriindet, der zwar nur eine Institution mit bescheidenen Moglichkeiten war, der 
aber alleine aufgrund seiner Existenz die Fiihrungsgremien der herrschenden 
Ungarischen Sozialistischen Arbeiterpartei (MSZMP) auBerordentlich reizte, da er 
sich zum Ziel setzte, die offiziell geleugnete2

, in Wirklichkeit aber durchaus 
existierende Armut in Ungaro zu lindem. 

Es sei an dieser Stelle bemerkt, dass das Kadăr-Regime den oppositionellen 
Bewegungen mit relativer Toleranz begegnete. Aufgrund des stăndigen Zwanges, 
Kredite aufzunehmen, musste es nămlich besonders auf seinen intemationalen Ruf 
bzw. auf eine positive Beurteilung im Westen bedacht sein. Gerade deshalb wandte 
es nur selten grobe Gewalt gegeniiber "Andersdenkenden" an. Es verfolgte vielmehr 
das Prinzip des "kleinsten Obels", dessen Hauptmerkmal es war, jemanden die 
existentielle Sicherheit zu entziehen - mittels Jobverlust, Publikationsverbot, 
Verweigerung von akademischen Titeln, Behinderung des beruflichen Fortkommens 

1 Die vorliegende Studie handelt in erster Linie von der Demokratischen Opposition. Wenn ich vor 
dem Wort "Opposition" nicht das Attribut "Demokratisch" oder "Yolkstiimlich" verwende, daru1 
verstehe ich - abhăngig vom Kontext - entweder die Demokratische Opposition oder ich mache 
allgemeine Bemerkungen, die sich auf die gesamte Opposition beziehen. An dieser Stelle sei auch 
vorangeschickt, dass die Kooperation mit der polnischen Opposition als Beriihrungspunkt fiir die 
verschiedenen ungarischen Oppositionsrichtungen diente und ihnen die Moglichkeit zu 
gemeinsamen Aktionen eroffnete, insbesondere nach der Einfiihrung des Kriegszustandes in Polen 
im Dezember 1981. 
2 "Unter unseren sozialistischen Yerhăltnissen gibt es kein Elend". 
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usw. Zu verbilBenden Gefangnisstrafen wurde in den 1980er Jahren kein einziger 
Oppositioneller verurteilt, kleinere oder groBere - auch physische - Belăstigungen 
(Hausdurchsuchungen, Beschlagnahmungen, provokatives Verfolgen) waren 
dagegen an der Tagesordnung. 

I. 

Janos Kadar vertrat beziiglich der polnischen Krise von Anfang an den 
Standpunkt, dass die Filhrung der Polnischen Vereinigten Arbeiterpartei (PZPR) 
diese moglichst mit politischen Mitteln und auf "sozialistische Weise" losen sollte3

• 

Letzteres bedeutete, dass Polen auch weiterhin ein vollstăndig in den Sowjetblock 
und Warschauer Pakt (WP) integriertes Land bleiben sollte und musste. Die 
Anwendung "administrativer MaBnahmen" oder eine militărische Losung hielt Kadar 
ausschlieBlich dann fiir zulăssig, wenn keine friedliche Regelung mehr moglich sein 
oder das kommunistische System an der Weichsel selbst in existentielle Gefahr 
geraten sollte. Dies wilrde nămlich den Fortbestand des gesamten sowjetischen 
Lagers bedrohen. Im Falle der Notwendigkeit, die Krise mit Mitteln der Gewalt zu 
bekămpfen, empfahl Kadar, diesen Schritt mit Hilfe "innerer Krăfte", also mittels der 
Organe der Staatssicherheit, der Armee und der Polizei, zu machen. Eine bewaffnete 
Intervention der Sowjetunion konnte er sich - im Gegensatz zu den "Hardlinem" in 
der tschechoslowakischen, ostdeutschen und bulgarischen Filhrung - nur als letztes 
Mittel vorstellen, eine Aktion des ostlichen Militărbilndnisses lehnte er grundsătzlich 
ab. Nach einer militărischen Intervention milssten die polnischen Kommunisten dann 
selbst die Lage "konsolidieren", also "alle politischen und gesellschaftlichen Fragen 
losen", und zwar so, wie er und seine Genossen das nach 1956 gemacht hătten. Aus 
eigener Erfahrung wusste er, wie schwer - oder wie viel schwerer - die Sache fiir 
denjenigen war, der mit Hilfe sowjetischer Bajonette und gegen sein eigenes Volk an 
die Macht gelangt war. 

Die Ereignisse in Polen brachten die ungarische Filhrung - innenpolitisch 
gesehen - in eine angenehme und zugleich unangenehme Situation. Auf der einen 
Seite konnte sie offen davon sprechen, wie viel besser die Lage in Ungaro sei, denn 
hier herrsche Ruhe und die Versorgung sei relativ gut. Stolz konnte sie auf die 
Richtigkeit der Kadar'schen Politik verweisen - was die Propaganda auch nicht 
versăumte. Ein viertel Jahrhundert nach der „Konterrevolution" von 1956 bot gerade 
die "polnische Angelegenheit" Kadar eine willkommene Gelegenheit, die Aktivităten 
der MSZMP in den vergangenen 25 Jahren positiv zu bilanzieren. Er konnte 
feststellen, dass er die Fehler, die die polnischen Filhrer reihenweise und lange Jahre 
hindurch begangen habe, von ihm und seinen Genossen vermieden worden seien. 

3 Năheres zur Politik der ungarischen Fiihrung in Bezug auf die polnische Krise siehe Janos 
Tischler, Ungarn und die polnische Krise 1980-1982, in Die Wende. Die politische Wende 1989/90 
im ăjfentlichen Diskurs Mittel- und Osteuropas (Hg. Izabela Surynt, Marek Zybura), Hamburg, 
2007, S. 122-143. 

177 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



J. Tischler, Die politische Opposition in Ungarn 

Zugleich beunruhigten die polnischen Ereignisse die MSZMP-Flihrung aber 
auch. Im sowjetischen Lager offenbarten sich dadurch nămlich 
"Funktionsstorungen", die auch eine Herausforderung fur die Innenpolitik aller 
anderen Mitgliedsstaaten bedeuteten. Der Kădăr-Zirkel war sich dariiber im Klaren, 
dass es in der Gesellschaft - wenn auch nicht sehr viele - Personen gab, die der 
Solidarităt die Daumen driickten und es begriillt hătten, wenn das polnische Beispiel 
auch auf Ungam i.ibertragen worden wăre. Daher befand es Kădăr fur notwendig, die 
Offentlichkeit zu wamen4. Den Verănderungen in Polen stimmten nămlich 
anfanglich - neben der Humanintelligenz - vor allem die einfachen Fabrikarbeiter 
zu. Die Polnische Botschaft in Budapest vermerkte so auch, dass seit Herbst 1980 als 
Zeichen der Solidarităt immer frische Blumen auf dem Sockel der Statue von 
General Bem liegen wi.irden 5• Dariiber hinaus nahmen auch die verschiedenen 
oppositionellen Aktivităten im Vergleich zu friiher zu. All dies veranlasste die 
ungarische Fi.ihrung "zu einer aktiveren Politik und zu groBerer Wachsamkeit". Dies 
ging soweit, dass sich Kădăr bei einer Massenveranstaltung im Dezember 1980 zu -
von ihm seit langem nicht mehr gewohnten - aggressiven ĂuBerungen hinreiBen lieB. 
Beispielsweise erklărte er, dass die MSZMP die Errungenschaften des Sozialismus 
konsequent bewahre und festige und es nicht zulasse, dass die Einheit des 
Proletarischen Intemationalismus zerstort werde6

. Im Friihling 1981 erklărte er 
mehrmals in der Offentlichkeit: "Wir lassen nicht zu, dass irgend jemand mit dem 
Schicksal des Volkes und des Landes spielt. Damit darf man nicht spielen!"7 Und bei 
einer anderen Gelegenheit ăuBerte er sich folgendermaBen: "In dieser gespannten 

4 Ungarisches Staatsarchiv, Abteilung fiir MDP-MSZMP-Akten (im Folgenden MOL), Signatur 
288.f.12/217 6. e. 
5 Polnisches Archiv fiir Akten der Neuzeit. Zentralkomitee der PZPR, 950/10. Abteilung fiir 
Aul3enpolitik. Aufzeichnungen 1981. Der polnische General Bem war ein Held der ungarischen 
Revolution von 1848/1849, eine Symbolfigur fiir die ungarisch-polnische Freundschaft. Am 23. 
Oktober 1956 waren die Budapester Studenten zu seiner Statue gezogen, um ihre Solidarităt mit der 
polnischen Nation und mit den damaligen Verănderungen in Polen zum Ausdruck zu bringen. Die 
Bem-Statue wurde auf diese Weise zu einem der wichtigsten Ausgangspunkte der ungarischen 
Revolution. In der Ăra Kădăr waren daher alle nicht-offiziellen Versammlungen an der Statue 
„verdăchtig". Diese Zusammenkiinfte betrachtete die Macht - iibrigens văllig zu Recht - als 
systemfeindliche Manifestationen. Ausfiihrlich zu den Verbindungslinien zwischen der ungarischen 
Revolution von 1956 und Polen siehe Janos Tischler, Warschau-Budapest 1956, in "Aus Politik 
und Zeitgeschichte", 17-18/2006 (24. April 2006), S. 16-24. 
6 V gl. MOL, Signatur 288. f.11/4392 6. e. 
7 Ausfiihrlicher legte Kădăr dies so dar: "Wir sind uns auch bewusst, dass der Sozialismus in 
Ungam Feinde hatte und vereinzelt, in stark abnehmendem Mal3e und sehr zerstreut, auch heute 
noch hat. Diese kănnen nicht offen auftreten, weil die riesige Mehrheit des Volkes das 
sozialistische System und die sozialistischen Programme unterstiitzt. Es gibt Hitzkăpfe und Leute, 
die an Selbstdarstellungssucht leiden und sich zu «herostratischen» Heldentaten anschicken. Sie 
măchten, da sie zu den gesellschaftlichen Angelegenheiten nichts Positives beitragen kănnen, 
zumindest durch irgendeine negative Handlung bekannt werden. Es gibt verantwortungslose 
Menschen, die nicht daran denken, dass die gemeinsame Sache aliem vorangeht. Diese Menschen 
sind în letzter Zeit ein wenig aktiver geworden, [aber nur] vereinzelt und zerstreut. [ ... ] Wir miissen 
deutlich sagen, dass wir nirgendwo einen destruktiven Angriff auf unsere Errungenschaften 
zulassen." (MOL, Signatur 288.f.12/217 6. e.). 
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Lage miissen wir unsere Errungenschaften besser wiirdigen und schiitzen; und 
denjenigen, die grimmig sind und hetzen wollen, miissen wir verstăndlich machen, 
dass es sich um Errungenschaften des Volkes handelt und wir niemandem erlauben, 
sich daran zu vergreifen." Damit war zum Beispiel die Universităt Szeged gemeint, 
wo sich damals unter den Hochschiilern und Studenten die Praxis verbreitete, dass 
man sich als GruB einander einen lănglichen Karton mit der Aufschrift "Solidarităt" 
zeigte8

• Die Kadar'schen Warnungen richteten sich aber vor aliem an jene 
oppositionellen Gruppen im Lande, die Kontakt zur Solidarităt suchten. 

Die Anfange der Zusammenarbeit zwischen der polnischen und der 
ungarischen Opposition reichen einige Jahre weiter zuriick, richtig intensiv wurden 
sie allerdings erst mit der Griindung der Solidarităt. Zu einem ersten organisierten 
Treffen reisten der Schriftsteller Mikl6s Haraszti und der Wirtschaftshistoriker Istvan 
Rev im Jahre 1977 nach Warschau, wo sie Kontakt zu Adam Michnik und Jan 
Litynski aufnahmen. Ein Jahr spăter besuchte der Literaturhistoriker Ivan Baba 
Michnik bzw. - mittels seiner Person - <las Arbeiterschutzkomitee (KOR), <las den 
Angeklagten, denen nach der Unterdriickung der Arbeiterproteste von 1976 der 
Prozess gemacht wurde, und ihren Familien Hilfe leistete. Anfang 1979 fuhren die 
Philosophen Gyorgy Bence und Janos Kis nach Warschau. Diese Reise diente bereits 
ausgesprochen dem Ziel, die Beziehungen der polnischen und ungarischen 
Opposition zu vertiefen, und stand von Anfang an unter polizeilicher Aufsicht. Nach 
ihrer Heimkehr wurde der ablaufende Pass von Janos Kis nicht mehr verlăngert und 
der Protest von Kis mit der schablonenhaften Begriindung, seine Auslandsreisen 
wiirden "<las offentliche Interesse verletzen", zuriickgewiesen. Die oben erwăhnten 
Reisen dienten zugleich auch dem Erfahrungsaustausch, so z.B. hinsichtlich der 
Frage, wie die Anfertigung und Verbreitung von Samisdat-Schriften fachmănnisch 
zu bewerkstelligen sei 9 . 

Im Mai 1980 erhielt der Jurist Tibor Pakh Informationen dariiber, dass in der 
Kirche des Hei li gen Christopherus in Podkowa Lesna bei W arschau eine groBere 
Gruppe von polnischen Dissidenten in einen Hungerstreik getreten waren, um fur die 
Freilassung des Leiters des illegalen Verlages NOWa, Miroslaw Chojeckinek, und 
seine ebenfalls verhafteten Mitstreiter zu demonstrieren. Pakh reiste nach Podkowa, 
meldete sich bei Pfarrer Tadeusz Kantorski und erklărte, dass er sich "im Geiste des 
Heiligen Adalbert" der zehntăgigen Solidarităts- und Protestaktion anschliel3e. Er 
war der einzige Nicht-Pole unter den 25 Hungerstreikenden 10

• Zur Zeit der Streiks in 

8 MOL, 288.f.12/217 6. e. bzw. Archiv der Staatssicherheitsdienste (im Folgenden ĂBTL), 
Tii.gliche Operative Informationsberichte (NOU), 1980-1988, III/III. 
9 Ervin Csizmadia, A magyar demokratikus ellenzek (1968-1988). Monografia, Budapest, 1995, S. 
186. 
10 Tibor Păkh wurde 1960 wegen seiner englisch verfassten Schriften iiber die Revolution von 1956 
sowie wegen der Zusammenstellung einer Namensliste iiber die Jugendlichen, die aufgrund ihrer 
Rolle wăhrend der Revolution hingerichtet wurden, von einem Militărgericht zu 15 Jahren 
Gefângnis verurteilt. Im Gefângnis trat er mehrmals in Hungerstreik. Dort versuchte man, ihn mit 
Elektro- und Insulinschocks sowie mittels Medikamenten zu Aufgabe seiner Aktionen zu 
veranlassen. 1971 wurde er fur geisteskrank erklărt und freigelassen, er war aber weiterhin unter 
polizeilicher Aufsicht. 1982 untersuchte ihn Professor Charles Durand aus der Schweiz, der gegen 
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den polnischen Seehăfen vom August 1980 versuchte eine sechs- bis siebenkopfige 
ungarische Oppositionsgruppe nach Danzig zu gelangen. Die ungarischen Behorden 
lieBen allerdings nur zwei Personen, die dann an mehreren Aktionen teilnahmen, 
ausreisen. Nach ihrer Heimkehr wurde der Pass von einem der beiden, nămlich des 
Kritikers Sandor Szilagyi, fiir fiinf Jahre eingezogen 11 

. Der Motor der organisierten 
Kontakte zwischen der polnischen und der ungarischen Opposition war der Ungar 
Ăkos Engelmayer, der 1956 als junger Aufstăndischer an der Revolution 
teilgenornmen hatte. Anfang der 1960er Jahre hatte er eine Polin geheiratet und sich 
in Warschau niedergelassen. Er half nicht nur <labei, sprachliche Schwierigkeiten zu 
iiberwinden, sondem machte sich auch besonders beim lnformationsaustausch 
zwischen W arschau und Budapest verdient und nahm gewaltige organisatorische 
Aufgaben auf sich. Nach der Griindung der Solidarităt trat Engelmayer der 
Gewerkschaft bei. Anfang 1981 kam er zum Presseaufsichtsdienst, der mehrere 
hundert Personen beschăftigte. Dort wăhlte man ihn zum Mitglied des 6rtlichen 
Ausschusses der Solidarităt. Wăhrend der landesweiten Streikbereitschaft im 
Friihjahr leistete er zusarnmen mit vielen anderen Torwachdienst und trug neben dem 
Armband in polnischen Nationalfarben auch eines mit den ungarischen. Er 
befiirchtete, dass im Falie einer sowjetischen militărischen Intervention auch 
ungarische Truppen in Polen einrnarschieren wilrden. In den ersten Monaten des 
Jahres 1981 besuchte er daher zahlreiche Mittel- und Volksschulen in Warschau und 
Umgebung, wo er Vorlesungen iiber die Traditionen der ungarisch-polnischen 
Freiheitskămpfe hielt. Diese beendete er grundsătzlich mit der Feststellung, dass, 
sollten nun ungarische Soldaten nach Polen kornmen, diese nicht die ungarische 
Nation vertreten wiirden, sondem ausschlieBlich die Kadăr'sche Fiihrung 12

. 

Mit dem Auftreten der polnischen Massenbewegung, die unter dem Namen 
"Solidarităt" bekannt wurde, kam auch die ungarische Demokratische Opposition an 
eine Art W egscheide. Da sie bislang iiber keinerlei konkrete prograrnmatische 
Zielsetzungen verfiigte, musste sie nun irgendein Prograrnm skizzieren, um zu 
klăren, in welche Richtung sie sich iiberhaupt bewegen wollte. Das Abflauen des 
Wirtschaftswachstums, das fiir die 1970er Jahre bezeichnend war, bot der 
Demokratischen Opposition - die nur iiber ein ăuBerst geringes Ansehen und kaum 
messbare Unterstiitzung in der Gesellschaft verfiigte und selbst in der schmalen 

Missstiinde in der Psychiatrie kiimpfte, und erkliirte ihn im Gegensatz zur ungarischen Expertise fiir 
geistig gesund. 
11 E. Csizmadia, op. cit., S. 186. Damals gab es zwei Arten von Piissen, einen sogenannten roten, 
der fiir die sozialistischen Liinder giiltig war, und einen blauen fiir die kapitalistischen Staaten. Den 
Pass konnte der Staatsbtirger - im Gegensatz zur Praxis in anderen kommunistischen Liindem -
zuhause aufbewahren. Ihre Repressionsabsichten praktizierte die Macht mittels Ablehnung des 
Antrages auf Reisepassausstellung, Verweigerung der Passverliingerung bzw. mittels der 
Moglichkeit, den Pass wieder einzuziehen. Es kam auch vor, dass eine Person den roten, nicht aber 
den blauen Pass erhielt. Wurde der Pass eingezogen, so bezog sich das auf den roten und - soweit 
vorhanden - auf den blauen zugleich. 
12 Janos Tischler, Az 1980-1981-es lengyel vcilscig es Magyarorszcig a szemtanuk es resztvevifk 
visszaemlekezesei alapjcin, in Evkonyv [Jahrbuch des 1956er Instituts] 10, Budapest 2002, S. 365, 
S. 372. Engelmayer war auch nach dem Dezember 1981 in der illegalen Solidaritiit aktiv. Von 1990 
bis 1995 sollte er der erste Warschauer Botschafter der Republik Ungam werden. 
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intellektuellen Offentlichkeit nur einem Teii bekannt war - eine Gelegenheit, ihren 
Einfluss zu steigern. (Sie versuchte auch, die Arbeiterklasse zu "erreichen", wusste 
aber, dass <las unter den ungarischen Verhăltnissen ein irreales Unterfangen war.) 
SchlieBlich setzte sich bei den Andersdenkenden die Vorstellung durch, dass die 
ungarische Opposition das, was die Polen in groBem MaBstab machten, in kleinem 
machen sollte. Janos Kis ăuBerte sich diesbeziiglich folgendermaBen: "Sie [ d.h. die 
Oppositionellen] schaffen Situationen, in denen die Regierung wăhlen muss: 
Entweder mobilisiert sie die Gewaltorganisationen gegen sie oder sie begniigt sich 
mit milder dosierten RepressionsmaBnahmen, was in einem Land mit sowjetischem 
System gleichbedeutend damit ist, sie zu dulden." 13 Anders ausgedriickt bedeutete 
dies, dass die vorrangige Aufgabe der Opposition in Ungaro - im Gegensatz zur 
Strategie in Polen - nicht die Schaffung und Fiihrung einer Massenbewegung sein 
sollte 14

, sondern <las Aufzeigen einer Alternative, einer anderen politischen Kultur 
und anderer politischer Verhaltensmuster, wie sie <las Kadar-System praktizierte. Die 
Griindung der Solidarităt zwang die bis dahin als lockere Gruppe tătige ungarische 
Opposition <lazu, sich irgendeinen rudimentăren funktional-institutionellen Rahmen 
zu geben. In diesem Sinne wurde im Februar 1981 in der Budapester Wohnung des 
Architekten Laszlo Rajk junior 15 die sogenannte Rajk-Boutique eingerichtet, wo 
neben Samisdat-Schriften zur Situation in Ungaro auch Publikationen der polnischen, 
tschechischen und russischen Opposition sowie von ungarischen Emigranten 
vertrieben wurden. Dariiber hinaus gab es hier auch Dokumente und Analysen, die 
sich mit der Situation der magyarischen Minderheit in Rumănien befassten. (Diese 
betrug nahezu drei Millionen Menschen und wurde durch die Politik von Nicolae 
Ceauşescu schwer unterdriickt.) Die Zahl der erwerbbaren Publikationen erreichte 
Ende 1981 bereits mehrere Hundert. Ebenfalls der Institutionalisierung diente auch 
der von dem Soziologen Gabor Demszky gegriindete Unabhăngige AB Verlag, die 
Aktionen der Organisation SZET A sowie die Herausgabe weiterer Samisdat
Periodika. (Ober Demszky und die SZET A-Organisation wird im Folgenden noch 
ausfiihrlicher die Rede sein.) Unter letzteren wurde der Beszelo (Sprecher) zur 
maBgeblichen Zeitschrift. Bis zum Systemwechsel 1989/1990 erschienen von dieser 
Publikation 27 Ausgaben mit einer Auflage von 2.000 bis 2.500 Stiick. Die erste 

13 E. Csizmadia, op. cit., S. 185. 
14 Da die Gesellschaft noch lange Jahre mit Kădăr nicht unzufrieden war, hătte dies auch nicht 
gelingen konnen. 
15 Lăszl6 Rajk senior war seit 1939 eine der fiihrenden Personlichkeiten der ungarischen 
kommunistischen Bewegung. Als Innenminister spielte er eine entscheidende Rolle bei der 
Liquidierung des demokratischen Experiments nach 1945 bzw. bei der kommunistischen 
Machtiibemahme. 1949 wurde er zu einem emblematischen Opfer der parteiintemen Săuberungen: 
Parteichef Mătyăs Răkosi, der sich selbst als "bester ungarischer Schiller Stalins" bezeichnete, 
strengte einen Schauprozess gegen ihn an. Unter falschen Anschuldigungen verhaftet, wurde Rajk 
noch 1949 hingerichtet. Seine Rehabilitierung und Wiederbestattung im Oktober 1956 stellte ein 
Vorspiel der ungarischen Revolution dar. Wegen des Schicksals von Rajk, in dessen Prozess auch 
Kădăr eine - wenig ruhrnreiche - Rolle gespielt hatte, genossen seine - im Sommer 1981 
verstorbene - Witwe und auch sein Sohn, Lăszl6 Rajk junior, eine gewisse Art Schutz, obwohl 
beide Kritiker des Kădăr-Regimes waren. Aufgrund dieser Situation nahm es Rajk auf sich, eine 
Samisdat-Boutique zu eroffnen. 
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Ausgabe des Beszelo wurde unmittelbar vor der Einfiihrung des Kriegszustandes in 
Polen im Dezember 1981 veroffentlicht. (Die Ausgabe war allerdings auf den 
Oktober datiert, um damit die Kontinuitat zur ungarischen Revolution von 1956 zum 
Ausdruck zu bringen.) 16 

II. 

Die ĂuBerungen Kadars aus den Jahren 1980/1981, die abschreckende 
Wirkung haben sollten, hielten die ungarischen Andersdenkenden nicht davon ab, 
das einen friedlichen Freiheitskampf fiihrende Polen zu besuchen. Im Januar 1981 
reisten der Wirtschaftswissenschaftler Pal Juhasz, Mitarbeiter am Budapester Institut 
fiir Genossenschaftsforschung, und ein Begleiter sowie der Soziologe Balint Magyar, 
Wissenschaftler am Institut fiir Weltwirtschaft, nach Warschau. Sie fiihrten lange, 
vor aliem wirtschaftspolitische Themen betreffende Gesprache mit den 
Hauptakteuren aller "frischen politischen Richtungen", darunter mit den Leitern der 
hauptstadtischen Organisation der Solidaritat, mit em1gen sogenannten 
Reformkommunisten sowie mit der Flihrung der "Bauernsolidaritat". Die Treffen 
fanden regelmaBig an offentlichen Orten start. Den Ungarn folgten <labei - ganz ohne 
Tarnung und uberali hin - zwei Funktionare der polnischen Staatssicherheit. Die 
Besucher lieBen sich allerdings davon iiberhaupt nicht beeindrucken, was zur Folge 
hatte, dass der Geheimpolizei am achte Tag der "Kragen platzte": Sie nahm Juhasz 
und seinem Kollegen den Pass weg und versahen diese mit einem Stempel, der 
vermerkte, dass ihr Aufenthaltsvisum abgelaufen sei - wobei die Pikanterie der 
Sache darin lag, dass ungarische Staatsbiirger in Polen iiberhaupt kein Visum 
benotigten. SchlieBlich wurden sie in Begleitung der Polizei in das erste Flugzeug 
nach Budapest gesetzt. Balint Magyar wurde am nachsten Tag ebenfalls des Landes 
verwiesen. Zuriick in Ungarn wurden die Passe von Juhasz und Magyar eingezogen, 
letzterer verlor zudem seine Anstellung. Beide wurden beschuldigt, "Kontakt zu 
Organen und Personen zu suchen und aufzunehmen, die gegenwartig und auch in 
nachster Zukunft einer Tatigkeit nachgehen, die die Freundschaft der beiden Volker 
gefahrdet und damit die Gegensatze verscharft." Nach einer kleineren Protestaktion 
von Okonomen fand Magyar nach einiger Zeit eine Anstellung am Institut fiir 
Genossenschaftsforschung. Dessen Direktor hatte sich bereits zuvor gegen die 
Entlassung von Juhasz und seines Kollegen gestellt. Antal Gyenes, der sich in der 
Zwischenkriegszeit der - damals noch illegalen - kommunistischen Bewegung 
angeschlossen hatte, stimmte natiirlich den Ansichten der Oppositionellen nicht zu, 
er betrachtete sie vielmehr als Gegner. Er hielt es aber fiir ehrlos, jemanden aus 
politischen Griinden arbeitslos zu machen, da er selbst dieses Schicksal vor 1945 und 

16 Der Besze/6 schenkte, ebenso wie auch die anderen ungarischen Samisdat-Zeitschriften, den 
aktuellen Ereignissen in Polen besondere Aufmerksamkeit. Gleichzeitig wurden auch in Polen, vor 
aliem in den Untergrundpublikationen Krytyka, Arka und Ob6z, regelmăBig "ungarische" Artikel 
veroffentlicht sowie der ungarischen Emigrantenliteratur ein Forum eroffnet. 
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in der Ăra Rakosi, also in der stalinistischen Zeit in Ungaru in der ersten Hălfte der 
1950er Jahre, mehrrnals zu erleiden gehabt hatte 17

• 

Der bereits erwăhnte Gabor Demszky machte sich im Mai 1981 auf den 
Weg, um sich von seinen Bekannten bei der Solidarităt die wichtigsten Techniken 
zur Herstellung von Samisdat-Literatur anzueignen und um die Funktionsweise der 
polnischen "zweiten Gesellschaft" kennen zu leruen. Er verbrachte einige Wochen in 
Polen, vor aliem in Wroclaw (Breslau) und Warschau, lerute <labei verschiedene 
Drucktechniken, die Kniffe der Papierbeschaffung und die Organisation eines 
Verteileruetzes. Nach seiner Heimkehr trug er im Rahmen der illegalen, nach dem 
Muster der polnischen "fliegenden Universităt" organisierten sogenannten Freien 
Montagsuniversităt einen Erlebnisbericht mit dem Titel "Ad Nova" vor. Die 
polnische Lehrreise Demszkys war ganz von seiner Absicht geprăgt, mit seiner 
bisherigen Existenz als in den offiziellen Institutionen integrierter Intellektueller zu 
brechen: Er verzichtete auf die offizielle Offentlichkeit bzw. auf die Publikation in 
den offiziellen Medien, auf legale Arbeitsmoglichkeiten und auf Auslandsreisen und 
ging bewusst zu einer Lebensweise als Oppositioneller ilber. Gerade der Aufenthalt 
in Polen bestărkte ihn darin, dass die Opposition eine praktikable Daseinsform 
darstelle. Im Zuge einer halbjăhrigen organisatorischen Tătigkeit schuf er den ersten 
Samisdat-Verlag in Ungaru und publizierte von da an nahezu ein Jahrzehnt Jang 
zensurfreie Presseprodukte und Bilcher 18

• Debiltband des Unabhăngigen AB 
Verlages in den ersten Monaten des Jahres 1982 war eine dreiteilige 
Quellensammlung mit dem Titel "Dokumente des polnischen Widerstandes". 

Der Sommer 1981 fuhrte nicht nur zu einer weiteren Verschărfung der 
polnischen Krise, sonderu stellte die zustăndige Abteilung der MSZMP und die 
ungarischen Polizeibehorden auch vor - damit verbundene - besondere 
innenpolitische Aufgaben. Zu dieser Zeit fand nămlich die gro/3te Solidaritătsaktion 
der ungarischen Opposition fur Polen in diesem Jahr statt: Die SZET A-Mitarbeiter 
organisierten nach grilndlicher Vorbereitung im Juli 1981 am Plattensee ein 
zweiwochiges Ferienlager fur eine 24-kopfige polnische Kindergruppe. Zur 
Durchfuhrung der Initiative sammelte die Organisation im Rahmen von 
Spendenkollekten 80.000 Forint. (Da lediglich 60.000 Forint notwendig gewesen 
waren, blieb noch Geld fur Geschenkpakete.) Au/3erdem boten drei Personen ihre 
Sommerhăuser an, um die Kinder unterzubringen. Die SZETA-Mitarbeiter hatten 
ursprilnglich an eine institutionalisierte Aktion in gro/3em Ma/3stab gedacht: Mittels 
des Ungarischen Roten Kreuzes (URK) sollte eine Sammlung durchgefuhrt werden, 
um so Geld- und Lebensmittelhilfen nach Polen schicken zu konnen. Einer der Leiter 
des URK belehrte in seinem Antwortschreiben allerdings die Initiatoren, dass seine 
Institution "keine negative Differenzierung zwischen Hilfsbedurftigen und 
Hilfsbedilrftigen treffe. Daher verkilnde sie ihre Solidaritătsaktionen fur 

17 J. Tischler, Az 1980-1981-es lengyel vcilscig, S. 366-367 und Beszelo. 6sszkiadcis 
[Gesamtausgabe der Zeitschrift Besze16 (Sprecher)], Bd. I: 1981-1984, Budapest 1992 (im 
Folgenden Beszel6), S. 200-203. 
18 J. Tischler, op. cit., S. 367-368. 
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hilfsbediirftige Volker auch nicht so, class sie zwischen Nationen unterscheide" 19
. 

Nach dieser - etwas verklausulierten - Ablehnung begannen die SZET A
Organisatoren damit, ein bescheideneres Programm fiir ein Kinderferienlager zu 
verwirklichen. Den Warschauer Teii der Organisationsarbeit erledigte Demszky 
wăhrend seines dortigen Aufenthalts im Mai 1981. Er ging zum Ortsverband der 
Solidarităt in Maz6via, der auch fiir Warschau zustăndig war, und lie/3 sich von den 
dortigen Pădagogen und Mitarbeitern der Familienfiirsorge bei der Auswahl der 
Kinder helfen. Die 10- bis 15jăhrigen Kinder stammten aus den bediirftigsten 
Kreisen, insbesondere auf Arbeiter- und Angestelltenfamilien (Bauern, 
Fabrikarbeiter, Eisenbahner, Maler, Fach- und Hilfsarbeiter sowie Biiroangestellte) 
mit vielen Kindern. 

Die Gruppe wurde von drei Erwachsenen begleitet. Ihre Leiterin war die -
!aut Beurteilung der ungarischen Polizeiorgane - "rechtsextrem eingestellte" Anna 
Grabowska-Rikielna, die Leiterin des Sekretariat der Solidarităt in Maz6via. Zu den 
Begleitern gehorte auch ein Vertreter des Arbeiterschutzkomitees. Laut einem 
"Informationsbericht" fiir die MSZMP-Fiihrung wollten die SZETA-Organisatoren 
mit der Aktion "eine aktive Solidaritătsbekundung fiir die polnische Opposition und 
eine Verstărkung der in- und auslăndischen Propaganda" erreichen. Fur die Verfasser 
des Berichts ging dies deutlich daraus hervor, class die polnische Kindergruppe, in 
der jedes Kind "eine Miitze und ein Trikot mit der Aufschrift 'Solidarnosc' trug und 
eine Tasche mit derselben Aufschrift hatte", am 10. Juli auf dem Budapester 
Flughafen "von 25 bis 30 bekannten Oppositionellen empfangen wurde" und "an der 
Durchfiihrung neben SZET A-Mitarbeitern 40 Personen, die fiir ihre feindlich
oppositionellen Aktivităten bekannt" waren, aktiv teilnahmen20

. Die Gruppe wurde 
in Kekkut am Plattensee in den Sommerhăusern des Kameramanns Janos Kende und 
des Architekten Tamas Er6ss untergebracht. Die ălteren Bewohner des Ortes freuten 
sich liber die polnischen Kinder und brachten ihnen regelmă/3ig Obst und Gemuse, 
insbesondere nachdem sie in Erfahrung gebracht hatten, class vom Herbst 1939 bis 
gegen Ende des Zweiten Weltkrieges in zahlreichen Ortschaften am Plattensee 
Fliichtlinge aus Polen untergebracht waren, die nach dem deutsch-sowjetischen 
Oberfall auf ihre Heimat in Ungaru Schutz gesucht und gefunden hatten. Das 
Programm des Sommerlagers war ungezwungen. Es waren Baden, Ausfliige und eine 
Budapester Stadtbesichtigung vorgesehen. Wăhrenddessen schikanierten die 
Behorden die ungarischen Organisatoren stăndig unter dem Vorwand, class sie die 
Gesundheitsvorschriften nicht einhalten wiirden. Zudem verlangte die Polizei 
mehrmals tăglich ihre Ausweise21

. Dennoch konnte das Sommerlager erfolgreich 
abgeschlossen werden. Bei ihrer Abreise bekamen die polnischen Kinder Pakete mit 
Lebens- und Waschmitteln, "gegen deren Ausfuhr die ungarischen Zollorgane keinen 
Einspruch" erhoben. 

19 Besze/6, S. 33. 
20 MOL, Signatur, 288. f., 11/4400 6. e. 
21 Besze/6, S. 34. 
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Im eiwăhnten Informationsbericht wurde nicht versăumt zu betonen, dass 
"die Leiter der Organisation SZET A mittels ihrer Beziehungen die westlichen 
Massenmedien iiber die Aktion informiert" hătten. Das Ziel ihrer Propaganda sei es, 
"zu beweisen, dass die Bevolkerung und die Jugend die Ferienlager-Aktion aktiv 
unterstiitze. Dies solle eine breite Zustimmung zu den oppositionellen Zielen des 
Unterstiitzungsfonds offenbaren." Repressionen konnten schliel31ich nicht 
ausbleiben: Das Ferienlager wurde auch von Auslăndern aufgesucht. Von diesen 
wurden ein polnischer, ein franzosischer und ein schweizerischer Staatsbiirger 
"wegen provokativem Verhaltens" ausgewiesen22

. Der Pole war Wojciech 
Maziarski, ein Student des Faches Ungarisch an der Budapester Universităt, der als 
Dolmetscher bei der Durchfiihrung des Ferienlagers geholfen hatte. Ihm wurde kaum 
Zeit gelassen, um zusammenzupacken. AnschlieBend brachte ihn ein ungarisches 
Polizeiauto auf den Budapester Flughafen und setzte ihn in ein Flugzeug, das in 
Richtung Warschau startete. Einer der Polizisten verabschiedete sich von ihrn mit 
den Worten: "In Polen kannst Du eine Gewerkschaft machen, hier aber nicht!". Von 
den Organisatoren des Ferienlagers wurde vor allem Demszky bestraft: Wegen den 
Vorbereitungen in W arschau verlor er seine Anstellung und sein Pass wurde 
endgiiltig eingezogen. Auch die Regisseurin Agnes Hay und der Okonom Giorgy 
Krass6, die beide ebenfalls eine aktive Rolle gespielt hatten, verloren ihre Păsse 3

. 

Innenpolitisch legte die Kadar'sche Fiihrung in der "polnischen Frage" bis 
Ende Sommer 1981 eine lavierende Haltung an den Tage. In der Rege! lieB sie die 
Untersti.itzungs- und Sympathieaktionen der ungarischen Oppositionellen zugunsten 
der Solidarităt nicht ohne Antwort, die Strafen fielen allerdings milde aus. Ein 
augenfiilliges Beispiel hierfiir die das Ferienlager selbst, denn die Staats- und 
Polizeiorgane hătten - wenn es hierzu einen politischen Willen gegeben hătte - die 
ganze Aktion bereits im Keim ersticken konnen, wăhlten aber dennoch lieber ein 
permanentes storendes "Begleiten". Das Verhalten der Behorden nahrn teilweise 
rhapsodischen Charakter an. Ein gutes Beispiel hierfiir ist die Sache mit der 
Literaturzeitschrift Tiszataj (Theil31andschaft). Im Herbst 1980 beschlossen der 
Literaturhistoriker Csaba Gy. Kiss, der der Volkstiimlichen Opposition nahestand, 
sowie der Dichter und Polenexperte Istvan Kovacs, fiir Tiszataj eine polnische 
Nummer zu schreiben. (Die Zeitschrift veroffentlichte von Zeit zu Zeit sowieso eine 
Zusammenfassung iiber die Literatur in Ostmitteleuropa und eine polnische Nummer 
war letztmals 197 6 erschienen.) Anfang 1981 war die thematische Auswahl auch 
fertig. Da es zwischenzeitlich aber zu ernsthaften Konflikten zwischen der Macht 
und der Solidarităt gekommen war, bat der Herausgeber, man solle die Ausgabe nicht 
"Polnische Zusammenstellung", sondern vie! neutraler "Krakauer 
Zusammenstellung" nennen. Dies geschah auch. Die Nummer erschien und war 
schnell vergeben. Hierfiir bekam die gesamte Redaktion allerdings ein 
Disziplinarverfahren. Als der stellvertretende Kultusminister dieses verhăngte, 

konnte er hierfiir keine konkrete Begriindung geben. Er ăuBerte nur soviel, dass die 

22 MOL, Signatur, 288.f., 11/4400 6. e. 
23 Besze/6, S. 55-56. 
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Zeitschrift einen "veroffentlichungspolitischen Fehler" begangen habe. "Genossen", 
so wiederholte er sich, "das polnische Material ist zu umfangreich"24

. 

Die zweite Geschichte steht ebenfalls mit Istvan Kovacs in Verbindung. Im 
Juni 1981 reiste er in Begleitung des Dichters Sandor Csoori, einer 
Fuhrungspersonlichkeit der Volkstiimlichen Opposition, nach Krakau. Gerade als sie 
sich dort befanden, veranstaltete die Solidaritat eine Massenkundgebung mit nahezu 
100.000 Anwesenden. Hauptredner war Lech Walţsa, dem nach seiner Rede Fragen 
gestellt werden konnten. Auf den beiden Seiten der Buhne stand jeweils eine Person, 
die Zettel in Empfang nahm, auf denen die Fragen aufgeschrieben waren, und diese 
an W alţsa weiterreichte. Csoori war der Meinung, dass der Mas se gezeigt werden 
musse, dass auch Ungam anwesend seien. Er stellte die Frage, welche Meinung 
Walţsa uber die Ungam habe und was er uber die historischen Beziehungen der 
beiden Nationen denke. Diese ubersetzte Kovacs ins Polnische und schickte den 
Zettel auf die Buhne. Als einer der Gehilfen die Frage vorlas, brach ein riesiger 
Applaus aus: Die Masse erfuhr nămlich so davon, dass sich Ungam, die mit ihr 
solidarisch waren, unter den Anwesenden befanden. W alţsa antwortete einige Sătze 
und als er 1956 erwăhnte, applaudierte die Masse noch heftiger. Damit driickte die 
polnische Bevolkerung ihre besondere Sympathie fur die Ungam aus25

• 

Mit den Folgen der Obersetzung der Fragen an Walţsa wurde Istvan Kovacs 
bei seiner năchsten Reise konfrontiert. Im Mai 1982 wurde er an der ungarisch
tschechoslowakischen Grenze aus dem Autobus geholt und ihm der Reisepass 
abgenommen. Kovacs bat die Behorden schriftlich um eine Erklărung und seine 
Freunde sorgten dafiir, dass die Angelegenheit in Madrid vor die damals 
stattfindende Konferenz fur Sicherheit und Zusammenarbeit, auf der die 
Menschenrechte gerade besondere Aufmerksamkeit erfuhren, gelangte. Dort wurde 
der Vorfall auch auf die Tagesordnung gesetzt, woriiber Radio Freies Europa in 
Munchen berichtete. Kovacs wurde daraufhin ins Innenministerium vorgeladen. Er 
bekam seinen Pass zuriick. Gleichzeitig wurde ihm mitgeteilt, er konne uberali hin 
reisen, durfe aber die ungarische Grenze nicht nach Norden, also in Richtung Polen, 
uberschreiten. Die Behorde fiigte auBerdem hinzu, dass all dies auf polnisches 
Verlangen geschehe. Beziiglich letzterem erkundigte sich Kovacs beim polnischen 
Botschafter in Budapest. Dieser versicherte ihrn, dass die polnische Seite mit dem 
Ganzen nichts zu tun habe, und belegte dies mit der Feststellung, dass er in Kiirze 
mit dem Orden "Fur die Polnische Kultur" ausgezeichnet werde26

. 

Die "Polenpolitik" der ungarischen Fuhrung wurde ab September 1980 
sichtlich nervoser. Damals hielt die Solidaritat nămlich ihren ersten Kongress ab, auf 
dem eine "Botschaft" an die osteuropăischen Arbeiter - mittels allgemeiner 
Proklamation - angenommen wurde. Darin wurden diejenigen unterstiitzt, die den 
Beschluss gefasst hatten, "den schweren Weg der Bildung unabhăngiger 
Gewerkschaften einzuschlagen" in der Hoffnung, dass sich ihre "Reprăsentanten 

24 J. Tischler, op. cit., S. 369-370. 
25 Ebenda, S. 368-369. 
26 Ebenda, S. 386-387. 
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treffen und ihre Erfahrungen mit der Gewerkschaftsarbeit austauschen" konnen27
. 

Auf die Botschaft reagierten die Fiihrungen aller kommunistischen Lănder mit 
hysterischen Zornausbriichen. In Moskau erklărte man den Kongress geradewegs zu 
einer "antisozialistischen und antisowjetischen Orgie". Vor diesem Hintergrund 
geschah es auch erstmals, dass Kădăr einen Brief, in dem er eine Art Druck ausiibte, 
an die Fiihrer der polnischen Bruderpartei richtete. In seinem Schreiben forderte er 
Warschau zu einem entschiedenen "offenen und konsequenten Auftreten gegen die 
Feinde des Sozialismus" auf. Er schrieb: "Wir sind der Meinung, dass es eine 
besonders dringliche Aufgabe ist, unter Vereinigung, Mobilisierung und aktivem 
Auftreten der polnischen Kommunisten, der wirklichen polnischen Patrioten und 
derjenigen Krăften, die bereit sind, fur die sozialistische Entfaltung zu handeln, der 
Konterrevolution den Weg zu versperren."28 In Ungaro wurde von Anfang an eine 
aktive Propaganda gegen die Solidarităt betrieben. Diese wurde ab Herbst 1981 
ausgeweitet und entwickelte sich zu einer allgemeinen antipolnische Kampagne, 
auch um ein Ausgreifen der "polnischen Infektion" auf Ungaro zu verhindern. Selbst 
wenn die Unzufriedenheit mit dem System fur das Regime in Ungaro keineswegs 
gefahrliche AusmaBe annahm, konnten Kădăr und sein Zirkel die "Erlebnisse von 
1956", als sie ihre prăgenden politischen Erfahrungen sammelten, nicht vergessen. 
So hatte sich in ihr Gedăchtnis auch eingeprăgt, dass die Revolution in Ungaro mit 
einer Sympathiedemonstration fiir die Verănderungen in Polen begonnen hatte und es 
die Polen waren, die den Aufstăndischen als Erste mit Lieferungen von 
Lebensmitteln und Blutkonserven zu Hilfe gekommen waren. (In den Tagen der 
Revolution war dies die grofite Hilfe, die Ungaro aus dem Ausland erhielt.) Damit ist 
zu erklăren, dass die ungarische Fiihrung auf die Resonanz, die die polnischen 
Ereignisse von 1980/ l 98 l in der ungarischen Gesellschaft fanden, deutlich 
iiberreagierte und selbst die Moglichkeit irgendeiner "gesamtnationalen" Solidarităt 
mit den Polen von vorneherein verhindern wollte. Sie furchtete nămlich, dass dies 
unweigerlich zu einer mentalen Verbindung der beiden Ereignisse fiihren wilrde. Die 
Kădăr'sche Macht versuchte einerseits, an die Vorurteile der Menschen zu 
appellieren, andererseits mobilisierte sie ihren Egoismus. Zwei Botschaften wurden 
der ungarischen Gesellschaft dementsprechend iibermittelt: I) In Polen găbe es daher 
so viele Streiks, weil die Polen - im Gegensatz zu den Ungaro - nicht geme arbeiten 
wilrden; 2) den Preis hierfiir milsse Ungaro zahlen, da es wegen der Streiks an der 
W eichsel zum wirtschaftlichen Bankrott komme, und man dann gezwungen sei, 
"Bruderhilfe zu leisten"; diese ginge damit einher, dass der Lebensstandard in 
Ungaro auf polnisches Niveau absinke. Wăhrend die ungarische Bevolkerung der 
kommunistischen Propaganda im Allgemeinen nicht glaubte, dachte die Mehrheit in 
diesem Falle, dass es tatsăchlich so sei29

. Die boswillige und gemeine Kampagne fiel 
auch deshalb auf fruchtbaren Boden, weil der Kădăr-Zirkel der Gesellschaft Glauben 
machte, dass viele Ungaro im Falle eines Umsturzes in Polen etwas zu verlieren 
hătten. 

27 Nepszabadsăg, 27. September 198 I. 
28 MOL, Signatur, 288.f.11/4400 o. e. 
29 J. Tischler, Az 1980-1981-es lengyel vcilscig, S.381-382. 
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Der strengere Kurs Kadărs wirkte sich auch auf das Verhalten der 
Sicherheitsorgane gegeniiber den ungarischen Oppositionellen aus. Dies lag 
insbesondere auch daran, dass sich der 25. Jahrestag der Revolution von 1956 
năherte und <las Regime diesem mit nahezu panischer Furcht entgegenblickte. 

Tibor Pakh, der gerade wegen seiner Aktivităten in Verbindung mit der 
Revolution von 1956 zu elf Jahren Gefangnis verurteilt worden war, machte sich 
Anfang Oktober 1981 emeut auf den Weg nach Polen. An der ungarisch
tschechoslowakischen Grenze schafften ihn die ungarischen Behorden aus dem Zug 
nach Warschau und nahmen ihm seinen Pass ab. Wegen dieses Vorgehens erhob 
Păkh Klage vor der Obersten Staatsanwaltschaft und trat aus Protest in den 
Hungerstreik. Orei Tage spăter brachte ihn die Polizei mit Gewalt in eine 
Nervenheilanstalt. Dort unterzog man ihn - unter Berufung auf seine angebliche 
Geisteskrankheit - medizinischen ZwangsmaBnahmen und er wurde kiinstlich 
emăhrt. (Man vergesse nicht, dass dies in der Sowjetunion eine "bewăhrte" Praxis 
gegeniiber Regimekritikern war.) Gegen die Einsperrung und psychiatrische 
Behandlung von Păkh erhoben 57 ungarische und auslăndische Intellektuelle in einer 
Erklărung ihr Wort. Diese wurde von Radio Freies Europa verlesen. Hierauf wurde 
Pakh zweieinhalb W ochen spăter entlassen, seinen Pass bekam er allerdings nicht 
wieder zuriick. Ein Jahr spăter versuchte Păkh erneut, mittels eines Hungerstreiks die 
Aufmerksarnkeit auf verschiedene Rechtsverletzungen des Kădăr-Regimes zu 
lenken. Die Staatsmacht unterzog ihn darauf erneut einer medizinischen 
Zwangsbehandlung. Die Nachricht hieriiber gelangte ebenfalls schnell ins Ausland. 
Uber den Vorfall berichteten auch mehrere illegale Publikationen in Polen. Dort 
erschienen auch Solidaritătserklărungen. Eine davon trug den Titel "Budapester 
Aufruf'. Infolge der Proteste im Ausland wurde Pakh erneut auffreien FuB gesetzt30

. 

III. 

Die Einfiihrung des Kriegsrechts in Polen am 13. Dezember 1981 wurde von 
Kădăr und seinen Genossen mit Erleichterung aufgenommen. Ihnen erschien es 
nămlich so, dass damit - und mit dem Beginn des "Ordnungschaffens" durch die 
Sicherheitsorgane unter General Wojciech Jaruzelski - die Krise behoben bzw. die 
Gefahr einer sowjetischen Intervention abgewehrt werden konnte. Was die 
ungarische Gesellschaft betraf, so reagierte diese zumeist ebenfalls mit "Beruhigung" 
auf die Nachricht des Kriegszustandes. Die Mehrheit bewertete diesen -
entsprechend der offiziellen Formulierung - als "unvermeidbaren Schritt, als gut 
koordinierte und mit Sachverstand durchgefiihrte Aktion", die man bereits Monate 
friiher hătte durchfiihren sollen31

. Die - deklarierte - Polenfeindlichkeit nahm sofort 
ab. Man konnte jetzt eher horen ( oder musste vielleicht sagen), dass es die Polen von 
nun an verdienen wiirden, Wirtschaftshilfe zu bekommen. Die iiberwiegende 
Mehrheit der Menschen - gemeint sind damit diejenigen, die tatsăchlich eine eigene 

30 Besze/6, S. 80-83 und J. Tischler, op. cit., S. 371-372. 
31 MOL, Signatur, 288. f.5/847 6.e. und 58/11 6. e. 
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Meinung hatten und sich nicht nur der allgemeinen Meinung anschlossen - nahm an, 
dass, wenn an der W eichsel endlich Ordnung herrsche, dann das Leben auch in 
Ungam leichter werde. 

Die ungarische Opposition hingegen schockierte der 13. Dezember 1981. 
Viele Andersdenkende waren nun der Meinung, dass emeut ein Zustand der 
Hoffnungslosigkeit eintrete. Nach dem bewaffneten Aufstand in Ungam 1956 und 
den Reforrnmăglichkeiten des "Prager Friihlings" von 1968 sei jetzt auch die 
"polnische Alternative" ausgeschlossen. Es bleibe also bloB der Kadarismus. Es gab 
eine nicht geringe Zahl von Personen, die nach all dem aus der Opposition 
ausschieden und sich auch spăter nicht mehr an ihren Aktionen beteiligten. Trotz der 
Trauerstimmung gab es aber auch eine ansehnliche Zahl von Menschen, die in der 
einen oder anderen Form gegen den Schritt von Jaruzelski protestierten. Sie sprachen 
- wie aus Parteidokumenten hervorgeht - zum Beispiel von einem "Militărputsch", 
von "polnischer Junta" und von der "Verletzung der Menschenrechte". AuBerdem 
stellten sie Hunderte von - so die Machthaber - "antikommunistischen Flugblăttem 
mit feindlichem Tonfall und unter Fălschung der Ereignisse in Polen" her und 
brachten iiberall in der Hauptstadt Aufkleber mit der Aufschrift "Solidamosc" an. 32 

Es gab aber auch Personen, die noch mehr untemehmen wollten. In den Tagen vor 
Weihnachten 1981 erschienen - woriiber auch Radio Freies Europa berichtete -
maschinengeschriebene Flugblătter in Budapest, die von zehn bekannten 
Oppositionellen, darunter auch einige SZETA-Mitglieder, unterzeichnet waren und 
die Bevălkerung dazu aufriefen, sich an Hilfen fiir das polnische Volk zu beteiligen: 
"In Polen, das anderthalb Jahre einen hoffnungsvollen Kampf fiir die demokratische 
Emeuerung gefochten hat, sind heute Verletzte, Trauemde und Zehntausende von 
zerbrochenen, armen Familien mit den neuen Herausforderungen eines harten 
Winters konfrontiert. Es wiirde die endgiiltige Aufgabe einer Jahrhunderte langen 
Freundschaft und unserer gemeinsamen nationalen Traditionen bedeuten, wenn wir 
Ungam es in dieser tragischen Situation versăumen wiirden, unseren polnischen 
Briidem unser Mitgefiihl auszudriicken. Lasst uns zumindest ihren Kindem zu Hilfe 
eilen! Wir bitten alle, die in der Lage sind, polnische Arbeiterkinder zu beherbergen 
oder sich an den Kosten fiir ihre Versorgung oder Reise zu beteiligen, sich an die im 
Aufruf angegebenen Adressen zu wenden. Wir beabsichtigen, die polnische Kirche 
darum zu bitten, die Reise der bediirftigsten Kinder vorzubereiten. Wir bitten auch 
um Meldung derjenigen, die beabsichtigen, Geschenkpakete nach Polen zu 
senden!"33 

Die ungarische Fiihrung beschloss daraufhin, der oppositionellen Initiative 
zuvorzukommen und diese damit zu verhindem. (Etwas derartiges war bereits einmal 
zuvor geschehen, als sie eine geplante Aktion der SZETA-Organisatoren dadurch 
verhinderte, dass sie diese in einen offiziellen Rahmen "einspannte". 34

) 

Dementsprechend machte das Ungarische Rote Kreuz gleich nach den 
Weihnachtsfeiertagen in einer offentlichen Mitteilung bekannt, dass es sich "mit 

32 MOL, Signatur, 288. f.11/4402 6.e. und ĂBTL, NOIJ, 1980-1988, III/III und 0-18565. 
33 Besze/6, S. 104-105. 
34 MOL, Signatur, 288. f., 11/4403 6. e. 
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einer umfangreichen Sendung dem Aufruf der Liga der Rotkreuzgesellschaften zur 
Unterstiitzung der Aktivitaten der polnischen Bruderorganisation" anschliel3e und 
erkliirte 5teichzeitig auch, dass es "ein Bankkonto zur Sammlung privater Spenden" 
einrichte 5

. Die Leiter der Organisation kamen auf diese Weise den Wtinschen der 
politischen Ftihrung ohne besondere Bedenken entgegen und warfen mit einer 
Handbewegung die - angeblichen - Grundprinzipien des URK tiber Bord. ("Wir 
treffen keine negative Differenzierung zwischen Hilfsbedtirftigen und 
Hilfsbedtirftigen!" - mit dieser Feststellung hatte das URK ein halbes Jahr zuvor die 
Anfrage der SZET A-Mitarbeiter abgeblockt, auf einem Sonderkonto fur die Polen zu 
Spenden sammeln.) Nach diesem Schritt des URK hatte die Opposition keine andere 
Wahl, als in der zweiten Nummer des Beszelo vom Januar 1982 ihren eigenen Aufruf 
durch folgenden Zusatz zu ergiinzen: "Wir machen Personen, die Geschenkpakete 
senden wollen, auf die Hilfsaktion des Ungarischen Roten Kreuzes fur Polen vom 28. 
Dezember aufmerksam. "36 Die Opposition, die in der Gesellschaft sowieso nur 
wenig verwurzelt war, schiitzte richtig ein, dass die Hilfe fur die Polen die wichtigere 
Aufgabe war, auch wenn diese jetzt offiziellen Charakter erhalten hatte. In 
kommunistischen Liindero wiihlen die Menschen lieber und hiiufiger staatliche 
Institutionen, dann daraus konnen ihnen keine Nachteile erwachsen. Die Opposition 
hatte Recht: Die Moglichkeit fur individuelle und kollektive Spenden wurde genutzt 
und das Ungarische Rote Kreuz erhielt in der Tat eine gro13e Zahl von 
Spendenangeboten bzw. -tiberweisungen37

. 

Die Kădăr'sche Ftihrung gab sich aber nicht zufrieden, in offiziellem 
Rahmen Spendensammlungen fur die Polen durchfuhren zu lassen, sondero 
beschloss auch, die Idee aus dem oppositionellen Aufruf vom Dezember 1981, 
polnische Kinder zu einem zeitweiligen Aufenthalt nach Ungaro einzuladen, zu ihrer 
eigenen zu machen. Die Leitung des Kommunistischen Jugendverbandes (KISZ), 
einer "Filialorganisation" der MSZMP, traf daraufhin mit entsprechenden polnischen 
Organisationen Vereinbarungen, worauf im Laufe des Jahres 1982 4.000 polnische 
Kinder fur einen Monat in Ungaro Ferien machen oder leroen konnten. Die Kinder 
wurden in Zănka, dem grol3ten Pfadfinderlager am Plattensee, untergebracht. Die 
erste, 120-kopfige Gruppe kam am 4. Februar 1982 an, wortiber die ungarische 
Presse auch ausfuhrlich berichtete. Bei seinem Besuch in Budapest im April dieses 
Jahres bedankte sich General Jaruzelski hierfur auch bei Kădăr und betonte, dass 
„diese edle ungarische Geste in der polnischen Offentlichkeit eine sehr positive 
Reaktion" hervorgerufen habe 38

. Die "sozialistische ungarisch-polnische 
Freundschaft" war also wiederhergestellt. Die neue Situation offenbarte sich auch in 
der vielsagenden Zustimmung der MSZMP-Ftihrung, dass "die in Budapest tatigen 
polnischen Arbeiter - auf ihre Bitte hin - am 1. Mai 1982 zusammen mit den 
Budapester Werktatigen aufrnarschieren" sollten; sie sollten <labei "in ihren Reihen 

35 Ebenda. 
36 Besze/6, S. 105. 
37 MOL, Signatur, 288. f., 5/847 6. e. 
38 MOL, Signatur, 288. f., 5/846 6. e. bzw. I 1/4405 6. e. 
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polnische Fahnen sowie die Portrăts von J. Kădăr und W. Jaruzelski" mit sich 
fiihren 39

. 

Wie erwăhnt scheiterte die Opposition mit ihrer Initiative zur 
Spendensammlung, die Absicht, ein Ferienlager zu organisieren, gab sie allerdings 
nicht auf. Die erfolgreiche Durchfiihrung im vorangegangenen Jahre war noch in 
frischer Erinnerung, mehr zăhlte aber vielleicht die Tatsache, dass sich auf den 
Aufruf vom Dezember hin so viele Personen meldeten, dass 200 polnische 
Arbeiterkinder fur zwei Wochen und bei voller Obernahme der Kosten in 
ungarischen Familien untergebracht werden konnten. Die Vorbereitungen auf 
polnischer Seite wurden von der Polnischen Gesellschaft der Kinderfreunde 
libernommen. Wăhrenddessen legten die polnischen und ungarischen Behorden der 
Aktion aber immer mehr Hindernisse in den W eg. W egen der Sabotage durch die 
Ungarische Post wurden so zum Beispiel die regular ausgestellten und von 
Staatsbeamten abgestempelten Einladungsbriefe von Privatpersonen nach Warschau 
gebracht, wobei allerdings ein GroBteil dieser Schreiben von den ungarischen 
Behorden bei der Ausreise beschlagnahmt wurde. Die erste polnische Kindergruppe 
- 45 Personen und zwei Pădagogen als Begleitung - hătte am 16. August 1982 
ankommen sollen. In Ungarn waren hierfiir alle Vorbereitungen getroffen worden. 
Die Gruppe musste aber bereits in Warschau zwei Tage auf die Abfahrt des Zuges 
nach Budapest warten, obwohl sie liber Sitzplatzkarten und auch liber Păsse verfiigte. 
Die Fahrkarten bekam sie dennoch nicht und schlieBlich nahm ihr die polnische 
Polizei auch ihre Reisedokumente ab 40

. Die Organe der polnischen und ungarischen 
Staatssicherheit bzw. die politische Flihrung in beiden Lăndern vereitelten so im 
letzten Augenblick und mit vereinten Krăften die Aktion der Opposition fur ein 
alternatives Ferienlager. Die Macht hatte also nachtrăglich aus ihrem "Fehler" 
gelernt, 1981 eine derartige Initiative, deren Erfolg die ungarische Opposition 
zweifellos stărkte, erlaubt zu haben. Kădăr selbst missfiel besonders, dass die aus 
Intellektuellen bestehende Opposition wiederholt Beziehungen zur Arbeiterklassen, 
also zur ewigen "Berufungsgrundlage" der kommunistischen Machthaber, suchte -
auch wenn es sich in diesem Fall um die polnische Arbeiterklasse handelte. 

Am 31. August 1982, am zweiten Jahrestag des Danziger Abkommens 
zwischen der Regierung und der Solidarităt, kam es in ganz Polen zu Kundgebungen. 
Die in die Illegalităt gezwungene Gewerkschaft bat die ungarische Opposition 
darum, einen Tag vor diesem Datum in Budapest eine Gedenkveranstaltung 
abzuhalten. Am 30. August versammelten sich so 50 bis 60 Personen auf dem Platz 
vor der - wie gezeigt symboltrăchtigen - Statue von General Bem. "Weitere 20 bis 
30 Personen kehrten um, als sie sahen, dass auf dem Platz Verhaftungen stattfanden. 
Die Mehrheit wurde nach ihren Papieren gefragt und es wurden ihre Personalien 
festgehalten." Die Organisatoren Demszky, Haraszti, Rajk und den Architekten 
Bălint Nagy hatte die Polizei bereits unmittelbar vor der Demonstration 
festgenommen und nach drei Stunden wieder frei gelassen, so dass sie ihre geplanten 
Reden nicht halten konnten. Die Polizisten schafften auch die Blumen, die als 

39 MOL, Signatur, 288. f., 5/851 o. e. 
40 Irodalmi Ujsăg (Paris), 1982, Nr. 4, S. 3. 
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Zeichen der "Solidarităt mit dem polnischen Volk" niedergelegt worden waren, vom 
Sockel der Statue weg. Wăhrend der Aktion sprach Tibor Pâkh einige Worte zu den 
Versammelten und bat die Glăubigen um ein leises Gebet, die Nichtglăubigen um 
stille Meditation. "Nach mehrmaligen Aufforderungen durch die Polizei loste sich 
die Gruppierung gegen halb sieben friedlich auf."41 

Kurze Zeit spăter wurde in der Hauptstadt die vervielfaltigte Erklărung, die 
Demszky wăhrend der Gedenkveranstaltung nicht hatte verlesen konnen, verteilt. Die 
Stellungnahme, die auch in Nummer 4 des Beszelo veroffentlicht wurde, handelte im 
W esentlichen von der Parteinahme zugunsten der Solidarităt sowie von der 
friedlichen Freiheitsbewegung des polnischen Volkes und deren Unterdriickung. 
AuBerdem wurde es darin als eine Schande bezeichnet, dass die ungarische 
Regierung die "Militărdiktatur in Polen" unterstiitze. "Lasst uns nicht vergessen", so 
das Dokument, "dass die Polen die Ungam 1956 mit Blut, Geld und auf alle moglich 
Weise unterstiitzt haben. Das Militărregime verschlimmerte die wirtschaftliche Lage 
der Polen nur und machte jegliche [positive] politische Entwicklung aussichtslos. Es 
wăre eine gefahrliche Illusion, wenn wir denken wiirden, dass Ungam auf dem Weg 
des wirtschaftlichen Aufstiegs und der demokratischen Entwicklung Fortschritte 
erzielen konne, wăhrend in Polen dieselben Bestrebungen brutal unterdriickt 
werden."42 Von der Gedenkveranstaltung in Budapest am 30. August berichteten 
auch westliche Presseagenturen (AFP, Reuter), so dass die Nachricht davon auch 
nach Polen drang. Diejenigen Polen, die hieriiber Kenntnis erhielten, gingen gewiss 
am folgenden Tag mit noch groBerer Entschlossenheit auf die Strasse. Der Kritiker 
Andrâs Kardos, der sich in Warschau aufhielt, konnte sich personlich ein Bild von 
der Situation machen. Als die Machthaber die friedlichen Demonstranten angreifen 
lieBen und <labei auch Trănengas einsetzten, fliichtete sich Kardos zusammen mit 
vielen Polen in eine Kirche. Als ein Demonstrant dort merkte, dass sich auch ein 
Ungar unter ihnen befand, erklărte er "mit strahlendem Gesicht, ihn beinahe 
umarmend": "In Budapest gab es eine Solidaritătsdemonstration"43 . 

IV. 

In der polnischen Gesellschaft ist die Erinnerung an die ungarische 
Revolution von 1956, filr die sie so viei getan hatte, immer lebendig geblieben. Seit 
1980 interessierte sich auch die Solidarităt filr die ungarischen Ereignisse und wollte 
daraus Erfahrungen schopfen. Es verwundert daher iiberhaupt nicht, dass zum 25. 
Jahrestag von 1956 in der - damals gerade "halblegalen" - polnischen zweiten 
Offentlichkeit mehrere Bucher und Artikel zu diesem Thema erschienen. In einem 
damaligen Bericht der Abteilung filr Agitation und Propaganda der MSZMP wurde 
dieser Sachverhalt - unter Verwendung einer typischen Diktion - so prăsentiert: "Die 
extremen Elemente der Solidarităt niitzen die [ungarischen] Ereignisse des Jahres 

41 Beszelo, S. 163 und Irodalmi Ujsăg (Paris), 1982, Nr. 4, S. 3. 
42 Beszelo, S. 163. 
43 Beszelo, S. 170 und J. Tischler, op. cit., S. 389. 
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1956 in den verschiedenen, unter ihrem Einfluss stehenden landesweiten und 
wochentlich erscheinenden Publikationen vor aliem dazu, ihre eigenen politischen 
Bestrebungen und Konzepte zu bestiitigen und die Polnische Vereinigte 
Arbeiterpartei weiter zu diskreditieren. Sie stellen die Ereignisse eindeutig als 
'Revolution' und ,berechtigten Aufstand der Massen' dar"44

• Es kam aber auch vor, 
dass polnische Staatsbiirger ungarischsprachige Flugbliitter, die mit "Polnisch
ungarische Freundschaft" oder "Solidaritiit-SZET A" begannen, in Budapest 
verteilten 45

• 

Nach der Einfilhrung des Kriegszustandes stieg das Interesse an den 
ungarischen Ereignissen von 1956 weiter, und zwar in einem MaBe, dass die 
"Schicksalsgemeinschaft" des 4. November 195646 und des 13. Dezember 1981 zum 
"Kitt" der Kooperation der ungarischen und polnischen Opposition wurde -
ungeachtet der Tatsache, dass das "Gewicht" der beiden Seiten von Anfang an sehr 
unterschiedlich war. So konnte es geschehen, dass zum 30. Jahrestag der ungarischen 
Revolution dutzendweise Untergrundschriften in polnischer Sprache zu diesem 
Thema erschienen und in der - bereits erwiihnten - Kirche des Heiligen 
Christopherus in Podkowa Lesna das erste Denkrnal der Region zu 1956, eine 
zweisprachige (polnisch-ungarisch) beschriftete Granittafel, enthtillt wurde. Diese 
trug folgende Aufschrift: "Dem Gedenken der Gefallenen und Ermordeten zum 30. 
Jahrestag der Revolution". Der Enthtillung schloss sich zudem eine illegale 
Fotoausstellung am selben Ort an. Und gegeniiber der ungarischen Botschaft in 
Warschau wurde ein Transparent mit der Aufschrift "1956 - Ungam - Wir gedenken 
- Solidaritiit" angebracht47

• 

Die Ereignisse in Polen in den Jahren 1980/1981 fielen in eine Zeit, als die 
'junge Generation" der ungarischen Opposition die - offizielle - als 
"Konterrevolution" betitelten Ereignisse von 1956 fiir sich entdeckte und daraufhin 
in den Samisdat-Publikationen da und dort entsprechende Dokumente, Erinnerungen 
und Studien publizierte. Bei der iilteren Generation war die Gnadenlosigkeit der 
Vergeltung nach der Revolution hingegen immer priisent geblieben. Gerade diese 
Erinnerung brachte eines der schonsten Beispiele fiir die oppositionelle Solidaritiit 
von Ungam und Polen hervor, niimlich einen Artikel des Schriftstellers Gyorgy 
Konrad, der in der New York Review of Books vom 2. Dezember 1982 erschien: "Es 
besteht die groBe Gefahr, dass die polnische Regierung sich dazu anschickt, die Welt 
in der Angelegenheit des KOR, des Arbeiterschutzkomitees, vor vollendete 
Tatsachen zu stellen. Jacek Kuron, Adam Michnik, Jan Lityn.ski, Jan J6zef Lipski 
und Henryk Wujec wurden zuerst intemiert, dann verhaftet und wiederholt des 
Landesverrates und der Verschworung angeklagt. W enn das Gericht die Angeklagten 
fiir schuldig befindet - und die Parteipresse spricht bereits in diesem Sinne tiber 
sie-, dann eroffnet das die Moglichkeit zur hiirtesten Strafe, zur Todesstrafe. [ ... ] Ich 

44 MOL, Signatur, 288.f.12/217 o. e. 
45 ĂBTL, NOU, 1980-1988, III/III. 
46 An diesem Tage begann die (zweite) sowjetische Intervention zur endgtiltigen Niederschlagung 
der ungarischen Revolution. 
47 So die Erinnerungen von Ăkos Engelmayer. Fotographien, die die obigen Ereignisse 
dokumentieren, befinden sich im Besitz des Verfassers. 
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erhebe meine Stimme im Interesse dieser hochst talentierten und charakterstarken 
polnischen Intellektuellen, die in der Geschichte der demokratischen Bewegungen in 
Osteuropa eine bedeutende Rolle gespielt haben und deren Ziel es ist, im Rahmen 
einer Selbstbeschrănkung iibenden Demokratie einen gesetzlich festgeschriebenen 
Gesellschaftsvertrag zwischen dem Parteistaat und der Gesellschaft zu schlieBen. [ ... ] 
Ich kenne die Einwănde gegen mei ne W orte: Eine derartige Prophezeiung ist keine 
gluckliche Sache. Ich weiB auch: Viele informierte und aufgeklărte Menschen 
werden meine Wamung ignorieren, weil sie sie fur eine iiberfliissige Verăngstigung 
halten. Ich kann aber <las schandvolle Erstaunen nicht vergessen, <las wir Ungam 
nach der Niederschlagung unserer nationalen demokratischen Revolution von 1956 
gefuhlt haben, als im Juni 1958 die Hinrichtung von Imre Nagy und seiner Gefahrten 
Mikl6s Gimes, Pal Maleter und J6zsef Szilagyi bekannt gegeben wurde. Das hinter 
verschlossenen Tiiren verkiindete Urteil wurde sofort vollstreckt. Der Offentlichkeit 
wurden nur die vollendeten Tatsachen mitgeteilt. [ ... ] Ich bitte die Leser dieser 
Zeilen, ihre Stimme gegen die immer gewaltsamere Zerstorung der Autonomie der 
groBten osteuropăischen Nation zu erheben. Glauben sie nicht, dass dem Schlechten 
nicht etwas noch Schlechteres folgen kann."48 

Die Fiihrung unter Kadar duldete es diesmal nicht, <las die obige Schrift, die 
zudem in einer weltweit renommierten Zeitschrift publiziert wurde, ihren 
empfindlichsten Punkt beriihrte. Kadar furchtete sich bis zu seinem Tode im Jahre 
1989 vor der Erinnerung an 1956. Er war sich bewusst, dass die sowjetischen 
Truppen am 4. November 1956 eine rechtmăBige Regierung, die Regierung des im 
Juni 1958 hingerichteten Imre Nagy, gestiirzt hatten. Und diese Tat belastete ihn bis 
zum Ende seines Lebens. Im Herbst 1981 erwartete <las Regime den Jahrestag der 
"Konterrevolution", der dann ohne besondere "Storung der Ordnung" voriiberging, 
mit vollig iibertriebenen Vorbereitungen. Aus politischen Erwăgungen wollte man 
damals nicht mit besonderer Gewalt gegen die Opposition vorgehen: Die 
intemationale Meinung, die wegen der W estkredite fur <las Regime besondere 
Bedeutung hatte, sollte den Jahrestag nicht mit einer - moglichen - Verschleppung 
von Oppositionellen in Verbindung bringen. (Vergessen wir nicht, dass die polnische 
Krise zu diesem Zeitpunkt noch nicht "gelost" war.) 1982 hingegen sahen Kadar und 
seine Genossen die Zeit als reif fur eine Kraftdemonstration an. Hierzu trug mit 
Sicherheit auch bei, dass der Leiter des KGB Juri Andropow, der 1956 sowjetischer 
Botschafter in Budapest gewesen war, im November 1982 Nachfolger des 
verstorbenen Leonid Breschnew wurde. Damit riickte die "innenpolitische Linie" in 
Moskau in den Vordergrund. In Budapest wurde verrnutlich damals auch erwogen, 
dass eine gewisse innenpolitische "Verhărtung" die neue sowjetische Fiihrung 
zufriedenstellen werde und so auch weiterhin der - im Vergleich zu den iibrigen 
kommunistischen Lăndem weichere - Kurs Kadars fortgesetzt werden konne. 

Die Oppositionellen waren bereits seit Friihjahr 1982 gr6Beren oder 
kleineren Schikanen ausgesetzt, also provokativen Beobachtungen und 
Nachstellungen, der Beschrănkung ihrer Bewegungsfreiheit, verbalen Angriffen usw. 
Den "casus belit' rief aber schlieBlich der Konrad-Artikel hervor. Im offiziellen 

48 Beszelo, S. 320-321. 
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Presseorgan der MSZMP, der Tageszeitung Nepszabadsag (Volksfreiheit), erschien 
am 11. Dezember 1982 ein Artikel aus der Feder des stellvertretenden 
Chefredakteurs Peter Renyi mit dem Titel "Das ist kein Kinderspiel" ("Nem babra 
megy a jatek"). In diesem attackierte der Verfasser Konrad und seinen Artikel und 
beschuldigte ihn, im Dienste westlich-imperialistischer antikommunistischer Zentren 
und ihrer Propagandamaschinerie zu stehen. Zugleich stellte er ein entschiedenes 
Auftreten gegen all jene in Aussicht, die das System nicht akzeptierten: "Wir halten 
weiter daran fest, was bereits fri.iher Ober die Opposition gesagt wurde: Wir suchen 
keine Konfrontation, aber wir weichen ihr, wenn es notwendig ist, auch nicht aus -
ganz nach der alten ungarischen Redewendung: 'So wie Du Dich mir gegeniiber 
verhăltst, so werde ich mich Dir gegeniiber verhalten'."49 

Nach kurzer Zeit stellte sich heraus, was Renyi unter der Reaktion der Macht 
verstand. Die Kădăr-Fiihrung hatte nămlich beschlossen, eine demonstrative Aktion 
in Gang zu setzen, "um die Vervielfaltigung und Verbreitung oppositionell
feindlicher Publikationen zuri.ickzudrăngen". Neue Taktik wurde, die Opposition 
finanziell zu ruinieren. Zum einen lieB sie Hausdurchsuchungen bei Demszky, bei 
mehreren Mitarbeitem des Unabhăngigen AB Verlages sowie bei anderen 
Oppositionellen durchfiihren, zum anderen ordnete sie an, die Verteilungszentrale 
der Publikationen, die Rajk-Boutique, zu schlieBen. Damit schlugen sie zwei Fliegen 
mit einer Klappe: Mit der Beschlagnahmung der Samisdat-Publikationen und ihrer 
sogenannten Stammexemplare verursachten sie bei der Opposition einen 
empfindlichen, nicht nur materiellen Verlust. (Finanziell ging es um etwa 350.000 
Forint in einer Zeit, in der der monatliche Durchschnittsverdienst bei 5.000 bis 6.000 
Forint lag.) Im Falle der Boutique zerstorte die Macht zudem die Oberzeugung der 
Andersdenkenden, dass Rajk wegen des Schicksals seiner Eltem als "sacro sanct" zu 
betrachten sei 50

. 

Nicht nur die Aktion selbst hatte demonstrativen Charakter, sondem auch 
der Zeitpunkt ihrer Durchfiihrung. Es lăsst sich zwar schwer abschătzen, inwieweit 
es sich hierbei um Absicht handelte, Tatsache ist aber, dass die Polizeiaktionen vom 
14. Dezember fast genau auf den Tag fielen, an dem ein Jahr zuvor von Jaruzelski 
der Kriegszustand verkiindet wurde. Die Behorden losten nicht nur die Boutique -
wo sie neben zahllosen Samisdat-Veroffentlichungen auch ein Vervielfaltigungsgerăt 
und zwei Siebdruckrahmen beschlagnahmten - auf, sondem quartierten auch Rajk 
aus einer Wohnung in der Budapester Innenstadt aus, was einer emeuten Wamung an 
die Opposition gleich kam. Die Rechnung der Machthaber ging auf: Obwohl die 
Boutique an Rajks neuem W ohnort einige Monate spăter neu eroffnet wurde, hatte 
sie ihre zentrale Bedeutung ein fiir allemal verloren. Ende Mărz 1983 kam es emeut 
zu Hausdurchsuchungen bei bekannten Oppositionellen, die denjenigen vom 
Dezember 1982 glichen. Auch damit wurden der Opposition - mit der Wegschaffung 
von Manuskripten, Publikationen, Druckereigerăt und Schreibmaschinen -
schmerzliche Verluste zugefiigt. Die Polizeiaktionen wurden 1983 ununterbrochen 

49 Nepszabadsâg, 11. Dezember 1982. (Die ungarische Redewendung lautet: "Amilyen az 
adjonisten, olyan lesz a fogadjisten"). 
50 MOL, Signatur 288.f.11/4410 6. e. 
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fortgesetzt Wld gipfelten im September, als Demszky auf offener StraBe misshandelt 
und dann zu einer halbjăhrigen Gefangnisstrafe auf (dreijăhrige) Bewăhrung 

verurteilt wurde. 
Das Kâdâr-Regime gewann diese "Schlacht", den Krieg verlor es aber, 

ebenso wie General Jaruzelski den seinen, denn der Kriegszustand loste keine 
Probleme, sondem verlăngerte nur die Agonie des kommunistischen Systems in 
Polen um fast acht Jahre. Wie sehr sich Jaruzelski und Kâdâr voneinander 
unterschieden, zeigte sich Ende der l 980er Jahre. Der polnische General war letztlich 
einsichtig. Als er 1988 zwischen emeuter Gewaltanwendung und dem Dialog mit der 
Opposition, also mit der von ihm verbotenen Gewerkschaft Solidarităt, wăhlen 

musste, wăhlte er letzteren. Damit wies er als erster den Weg fiir mogliche politische 
Verănderungen. Kâdâr hingegen war hierzu nicht fahig, so dass ihn seine eigenen 
Genossen aus der Politik drăngen mussten, als sein Kurs, der sich aus den 
Erfahrungen mit der Revolution von 1956 speiste, nach gut drei Jahrzehnten 
gescheitert war. Die Tatsache, dass der Systemwechsel in Ungam 1989/1990 -
ăhnlich der polnischen Wende Wld anfanglich nach deren Muster - ohne 
BlutvergieBen vonstatten ging, war somit nicht mehr sein - teilweiser - Verdienst, 
sondem derjenige einer jiingeren Generation, die ihn innerhalb der MSZMP in den 
Hintergrund drăngte Wld, indem sie die BedingW1gen des "friedlichen Obergangs" 
bestimmte, der Einsicht in den "Lauf der Geschichte" Platz machte. 

Die hinsichtlich ihrer Zahl wesentlich schwăchere und schlechter 
organisierte ungarische Opposition war bis l 987 /1988 nicht in der Lage, Riickhalt 
bei den Massen zu finden, auch nicht in der "polnischen Frage". Sie konnte keine 
Millionen, Zehntausende oder selbst Tausende in BewegW1g setzen. Ihre 
konsequenten Aktivităten trugen aber dennoch dazu bei, die kommunistische Macht 
zu W1tergraben. Seit dem Zusammenbruch des Kâdâr-Regimes, der auf die Mitte der 
l 980er Jahre zu datieren ist, spielte sie allmăhlich eine Rolle, die wesentlich 
bedeutender war, als es ihr zahlenmăBiges Gewicht widerspiegelte. Diesem Faktum 
ist auch zu verdanken, dass es ihr 1989 gelang, die Fiihrungsriege der MSZMP an 
den Verhandlungstisch zu bringen. Die MSZMP fand ihrerseits in der Opposition 
einen kompetenten, von der Gesellschaft bevollmăchtigten Verhandlungspartner und 
konnte daher mit ihr iiber die friedliche Machtiibergabe verhandeln. Aber das ist 
bereits eine andere Geschichte. 

Obersetzung aus dem Ungarischen: Andreas Schmidt-Schweizer 
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